GASTEC Anleitung fiir

No.14M Chlorwasserstoff-Detektorrohrchen

FUR EINEN SICHEREN BETRIEB:
Lesen Sie diese Anleitung und die Bedienungsanleitung fiir Ihre Gastec-Gasprobenpumpe sorgfaltig durch.

& WARNUNG:

1. Verwenden Sie nur die Gastec-Detektorréhrchen in einer Gastec-Pumpe.

2. Vertauschen und verwenden Sie keine nicht von Gastec stammenden Teile oder Komponenten in dem Gastec-
System aus Detektorrohrchen und Pumpe.

3. Die Verwendung nicht von Gastec stammender Teile oder Komponenten in dem Gastec-System aus
Detektorréhrchen und Pumpe oder die Verwendung von nicht von Gastec stammenden Detektorréhrchen mit
einer Gastec-Pumpe oder die Verwendung von Gastec-Detektorrdhrchen mit einer nicht von Gastec
stammenden Pumpe kann Ihr System aus Detektorrdhrchen und Pumpe beschédigen oder schwere
Verletzungen und Todesfélle beim Endbenutzer verursachen. Dadurch verfallen zudem alle
Gewahrleistungsanspriiche und alle Garantien bezuglich Leistung und Datengenauigkeit.

& VORSICHT: Wenn Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen nicht beachten, konnen Sie

Verletzungen erleiden oder das Produkt kann beschadigt werden.

1. Halten Sie die Rohrenden beim Aufbrechen von Ihren Augen entfernt.

2. Beriihren Sie die zerbrochenen Glasrohrchen, Teile und Reagenzien nicht mit bloRer Hand (Hénden).

3. Die Probenzeit stellt die erforderliche Zeit fiir das Entnehmen der Luftprobe durch das Rohrchen dar. Das
Réhrchen muss wahrend der gesamten Probenzeit im gewtinschten Probenbereich positioniert sein, oder so
lange, bis die Durchflussschlussanzeige das Ende der Probenahme anzeigt.

A HINWEISE: Beachten Sie das Folgende, um die Leistung und Zuverldssigkeit der Testergebnisse
aufrechtzuerhalten.

1. Verwenden Sie die Gastec-Gasprobenpumpe zusammen mit Gastec-Detektorrdhrchen nur fir die Zwecke, die
in der Bedienungsanleitung der Detektorrdhrchen angegeben sind.

2. Verwenden Sie dieses Rohrchen im Temperaturbereich von 0 - 40 °C (32 - 104 °F).

3. Benutzen Sie dieses Réhrchen bei einer relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 0 und 90 %.

4. Dieses Roéhrchen kann von gleichzeitig vorhandenen Gasen beeinflusst werden. Beachten Sie die Tabelle
,BEEINFLUSSUNGEN" unten.

5. Verfallsdatum und Lagerbedingungen des Rohrchens sind auf dem Aufkleber der Verpackung angegeben.

ANWENDUNG DES ROHRCHENS: Verwenden Sie dieses Rohrchen zur Erkennung von Chlorwasserstoff
in der Luft oder in Industriegebieten und zur Bestimmung der atmosphérischen Umweltbedingungen.

TECHNISCHE DATEN: (Da Gastec sich fiir eine standige Verbesserung der Produkte engagiert, kénnen die
technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.)
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Entfeuchtungsmittel Nachweis:;chicht
Messbereich 10 - 20 ppm 20 - 500 ppm 500 - 1000 ppm
Anzahl der Pumpenhiibe 2 1 12
Korrekturfaktor 112 1 2
Probenzeit 45 Sekunden pro Pumpenhub 30 Sekunden
Erkennungsgrenze 25ppm(n=2)
Farbwechsel Gelb — Rot
Reaktionsprinzip HCI + Base — Chlorid

Abweichungskoeffizient: 10 % (bei 20 bis 20 ppm), 5 % (bei 100 bis 500 ppm)
** Verfallsdatum: Beachten Sie das gedruckte Ablaufdatum auf der Verpackung der
Réhrchen.

** Bewahren Sie die Rohrchen an einem kiihlen und dunklen Ort auf.

KORREKTUR FUR TEMPERATUR, LUFTFEUCHTIGKEIT UND DRUCK:

Temperatur: Keine Korrektur erforderlich.
Luftfeuchtigkeit: Keine Korrektur erforderlich.
Druck: Zur Korrektur des Drucks multiplizieren Sie den Wert am Réhrchen mit

Wert am Réhrchen (ppm) x 1013 (hPa)
Atmospharischer Druck (hPa)

MESSVERFAHREN:

1. Setzen Sie ein frisch versiegeltes Detektorrdhrchen in die Pumpe ein, um die Pumpe auf Undichtigkeiten zu
priifen. Halten Sie sich an die Anweisungen aus dem Betriebshandbuch der Pumpe.

2. Brechen Sie mit dem Réhrchenspitzenbrecher die Spitzen eines frischen Detektorrohrchens in der Pumpe ab.

3. Setzen Sie das Réhrchen so in den Pumpeneinlass ein, dass der Pfeil ( G» ) auf dem Réhrchen zur Pumpe

zeigt.

. Achten Sie darauf, dass der Pumpengriff vollsténdig eingefahren ist. Richten Sie die Fiihrungsmarkierung am

Pumpengehduse an der Fiihrungsmarkierung am Griff aus.

5. Ziehen Sie den Griff vollstandig heraus, bis er bei einem Pumpenhub (100 ml) einrastet. Warten Sie 45 Sekunden
und Uberzeugen Sie sich davon, dass die Probenahme abgeschlossen ist.

6. Wiederholen Sie bei kleineren Messwerten als 20 ppm das oben beschriebene Probenahmeverfahren noch
einmal, bis die Verfarbung die erste Kalibrierungsmarkierung erreicht. Nehmen Sie bei Messwerten iber 500
ppm ein neues Réhrchen und filhren Sie einen halben Pumpenhub aus.

7. Lesen Sie die Konzentration an der Grenzfléche ab, bei der das verférbte Reagenz auf das unverfarbte Reagenz
trifft.

8. Falls erforderlich, multiplizieren Sie die Messergebnisse mit den Korrekturfaktoren fiir Pumpenhiibe bzw.
atmosphérischen Druck.

BEEINFLUSSUNGEN:

S

Substanz Konzentration | Beeinflussung | Andert die Farbe von selbst zu
Fluorwasserstoff =600 ppm Nein Rot (2600 ppm)
Salpetersaure =110 + Rot
Stickstoffdioxid =12 Nein Rot (2500 ppm)

Das Entfeuchtungsmittel entfernt den Wasserdampf und bis zu 600 ppm des Fluorwasserstoffs.

Diese Tabelle der beeinflussenden Gase driickt in erster Linie die Beeinflussung gleichzeitig vorhandener Gase
im Konzentrationsbereich des Gases aus, der &quivalent zur Gaskonzentration ist. Daher kann das
Testergebnis durch den Einfluss anderer Stoffe, die nicht in der Tabelle aufgefiihrt sind, ein positives Ergebnis
zeigen. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, wenden Sie sich an uns oder einen Gastec-Vertreter.

GEFAHRLICHE UND RISIKOREICHE EIGENSCHAFTEN:
Schwellgrenzwert - Obergrenze nach ACGIH (2017): 2 ppm

ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG: Im Reagenz des Rohrchens werden keine toxischen Substanzen
eingesetzt. Halten Sie sich bei der Entsorgung des Réhrchens an die Regeln und Vorschriften Ihrer lokalen Behérde,
unabhéngig davon, ob es benutzt worden ist oder nicht.

GARANTIE: Wenn Sie Fragen zur Gasdetektion und zur Qualitat der Rdhrchen haben, wenden Sie sich bitte
an lhre Gastec-Vertreter.
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